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1884 brachte mich) ein Bauer Spahr in die Anjtalt Frienidberg, wo fid)
auch ein Sohn von ihm befand. Hier fonnte id) die Spradhe mit Freuden
(eicht lermen. Weil id) allez fo leicht Dbeantworten fonnte, blieb id) Det
Qehrer Klager nur 3'e Monate. Der Schulinjpeftor Egger von Aarberg
(Woher wiffen Sie dag? D. R.) {dhidte mich dann in eine anbdere Klaffe
st Qebhrer Nz, Ploglich 4 Tage vor dem Schulepamen wurde id) wieder
jehwer frant. Qehrer Ndz brachte mich) aud der Morgenjcdhule ind Bett. I
genad iwiedber. — Auch) bet Niz blieb i) nur dret Monate. Nad) den
Sommerferien tvat id) jofort in die dritte mittleve Klaffe ein Dbei Lehrer
Bollemvyder. Vei ihm lernte ich fleifig und nur ein Jahr lang; da wurde
mein (infed Ofhr 003 und gefdpvollen. — Dann fam id) in die zweite
Slafie zum Borfteher, und im folgenden Jabhr in die crfte Klajjfe zu Lehrer
Wiithrid). Jh batte ihn am (iebjten von allen Lehrern und er liebte
mich) auc) febr. (Sdlup folgt.)
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E€in wenig Sprachunterricht.
ﬁiebc Taubftumme, eg ijt jhon von eud), dap ihr miv o viel jdyreibt.

fﬁ’% Denn dureh) Denten, Sdhreiben und Lejen befommt thr immer

T mehr Nbung tm jehriftlichen und mitndlichen Augdruct enver Gedanten,
im Gebraud) dber Sprade. ,lbung madht den Meijter,” aber nidt
nue 1bung, fondern aud) dantbares Annehmen von Rat und Auftldrung.
Darvum dieft ihr nidht bOS werden, jondern jollt im Gegenteil froh jein,
wenn i) eud) auj verjdhicdene Fehler aufmerfjom made. Wenn bdad
niemand bet eucd) tut, fo bleibt ihr in Unmwifienheit, und dasd rwollt ihr
boch) nicht, nicht wahr? Alfo paht auf:

Sn Briefen oder Karten an mic) befomme id) mandymal fonderbare
Anreden, 3 B. ,Gebherter Cugen” oder ,Herr Cugen.” Wer von eud)
fann dad verbefjern? €8 ijt gut, wenn ihr die Fehler felber findet!

Cin anbderer vedet mid) an mit: ,Herr Sutermeijter!” gerade ald ob
ber Sdyreiber ein Hauptmann wire und mich zu ihm fommandieren wollte!
Wieber ein anderer fangt den Brief an mit: ,Geehrter Sutermeifter”
oder ,Geerter Herr”, oder | Seehrier Herrn Sutermeifter!” Wasg fehlt
hier, und wad fephlt dort?

Nod) andere, weldhe micd) nod) nicht fennen oder noch) niemald mit
miv berfehrt haben, jdreiben: ,Lieber Cugen” oder ,Lieber Freund Cugen.”
Dad laf i) mir jhon gejallen, dag ift (ieb gemeint. Aber gany richtig
tit ed nidht, denn wenn man jo fpreden und fdhretben will, fo muf
man jhon vorher ndher und inniger miteinander befannt
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fein, man mufy jdhon Freundidajt miteinander gejdhloffen haben. Wer
mic) nod) nicdht gut fennt, aber fich mit der Hofjlichen Anvede ,Geehrter
Here” oder ,Geehrter Herr Sutermeifter” nicht beguiigen will, jonbern
gerne wiarmer f{dreiben und feine Liebe zeigen mbdhte, der gebrauche
den Gejchlechtdnamen und nidht ben Bovnamen allein, der fann 3. B.
jchreiben, (wie e3 fdhon mandye von eud) tun): ,Lieber Herr Sutermeijter”
oder auc) ,Lieber Redafteur” ober ,Mein licber Herr Nebafteur”, ,Lieber
Sdidjalzdgenoffe’ oder ,Werter Here” u. dgl.*

Noch etiwasd! Wie muf man jdretben, wenn man eine Radnahme
guvitweidt oder ein Blatt, eine FBeitung nidht annehmen will?
Woh( wenige von euch wiffen e3 vedht, darum will 1h’é hier aucd) nod
exfldven.

Du befommit 3. B. eine Nadnahme, aber du willft oder fannit fie
nicht bezablen; da jdhreibjt du auf dieje Nachnahme: Nidt angenommen!”
oder , Annabhme vevweigert!" Ober wenn du durdjaus ein Fremdwort
braudpen willft, dann jchreibe vichtig: ,Mefitftert” (franzdjijch ,Refusé)
und du jehreibjt deinen Namen davunter. Du darfit hier auch gleich
jchreiben, aber furg, wavum du vefitfierjt. ,Refitjteren” heipt auf deutjch:
pevieigern, abjchlagen. Daf viele Taubjtwmme, aber aud) viele Hovenbe,
diefed Wort nicht gut zu jhreiben wiffen, dasd beweidt die folgende Bliiten
lefe™, bie betm BVerleger ber Taubjtummen-Feitung zujammengefommen ijt:

Neftedivt Revitfiert NRevuje
JRevidiert™ Befitjirt Nefiert
NRevifivt Nefiifpirt Nififiert
Nevifiert JNefutier Nefiftert
Jeviefivt Nefiitier Mififivt
Refifirt Nefitvivt Nefufe

un wikt ihr's jest Deffer. Wer aber dad frembde Wort nicht gut
im Kopj behalten fann, dev jchreibe lieber dag gute deutjche: ,Nidht ange-
nommen!" Am (iebjten wire e dem BVerleger freilich, wenn man feine
Nachnahmen weder unvichtig ,vifefiert” noch vichtig , vefitfiect” !

Lapt euch durd) diefe jprachlichen Bemerfungen nicht abjdyrecten, jondern
jchreibt miv munter weiter! I nenne ja fetne Namen. €. ©.

b* Nur Freunbde, welde jid) ,ou” fagen, diirfen blog den Taufnamen brauchen in der
Ynrede,

ok PBlittenlefe = Ausdwahl desd Bejten und Sdhonften ausd ciner Sammiung, Hier bebeutet
e3 Auswahl der jtavtiten Fepler, ‘
kK ($8 qibt ein oldges LWort, aber e3 bedeutet ettvad anderes, namlich: priifen, durdyjehen.
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(Den Artifel ju diefem Bild fiche

Candjer.
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